ENGLISH: RUSSIAN

Dialogue
Domain: Employment

Gender of English speaker: Male

Gender of LOTE speaker: Male

Scenario:
This dialogue is an interview between Jack, a job search case manager, and a job seeker. The interview
takes place in Jack’s office at JobActive.

The dialogue begins now:

No. Speakers Segments Words
1 ENGLISH Hello, I’'m Jack. Thank you for coming in. 8
2 RUSSIAN 3ppascTByiiTe, IK3K. MPUATHO NO3HAaKOMUTLCA. B npoLwnbiii pas A
6ecegosan ¢ MopuH. Ee cerogHa HeT?
. Good morning Jack. Nice to meet you. Last time | spoke with 17
Translation ) .
Maureen. Isn’t she in today?
3 ENGLISH She’s on holidays, but | have already looked at your file and 21
just need to discuss a few things with you.
4 RUSSIAN Xopowlo, 4yto Heobxoammo obcyantb? OTCyTCTBME PaboTbl HAYMHAET BCE
60/blue 6ecnoKonUTb MeHsA. YPOKM aHFIMIACKOTO ABA pa3a B HEAENO He
Oa0T MHe BO3MOKHOCTM MO-HACTOALLEMY UCKATb paboTy.

OK. What needs to be discussed? I’'m getting more worried 32
Translation about not having a job. And having English classes twice a
week doesn’t give me a chance to properly look for work.

5 ENGLISH | understand. However, you need to look for 10 jobs a month 30
to continue receiving Centrelink payments. Our network
connects job seekers with employers, and we’ll try to help
you.

6 RUSSIAN A1 y'Ke nuckan paboTy B UHTEPHETE, HO YTOObLI paboTaTb NO CBOEW
CNeLManbHOCTU, MHE HYXKHO FOBOPUTb NO-aHIIMACKM Nlyylue.

I've already looked for jobs online. But to continue in my 18

Translation profession, | need to speak English better.

7 ENGLISH What work did you do before coming to Australia? 9

8 RUSSIAN A paboTan cneunmanncTtom No KOMMbIOTEPHOMN TEXHMKE U OTBEeYan 3a
CUCTEMHOE aAMUHUCTPUPOBAHMNE U NPOTrPaMMUPOBAHME.

| worked as a computer technician and was responsible for 14

Translation . . .
systems administration and programming.

9 ENGLISH You should try other areas until you’re stronger in English. 32
Your previous experience may be useful. Some companies
offer training in areas where you may not need 100% English
fluency.

10 RUSSIAN Bblno 6bl 3ameyaTenbHO, ec/iv 6bl Bbl CMOTIM OPraHM30BaTh
cobecefoBaHMNA C «aUTULLHBIMU» KamnaHUAMK. Y meHA 6bina bbl
BO3MOXHOCTb NPOA0IKNUTL paboTy B chepe KOMMNbIOTEPOB.




ENGLISH/RUSSIAN

It would be fantastic if you could arrange interviews with IT 23
Translation organisations. I'd have the opportunity to continue in the field
of computing.
11 ENGLISH We'll see. You must prepare a résumé. We can help you write 13
one.
12 RUSSIAN BonbLwoe cnacnb6o. He morniuv 6ol Bbl MHE TaKXe NoMOoYb B N0O/1b30BaHWMU
cuctemoit Job Services 1 B noncke paboTbl B UHTepHeTE?
. Thank you. Can you also help me use the Job Services and the 16
Translation R
online job listing?
13 ENGLISH Definitely. You can also use the job search tools in the 25

Centrelink computers. We'll schedule another interview for
next week and finalise the finer points.

14 RUSSIAN

MHe Hy}XHO 6exKaTb, UTobbl He 0No3a4aTb Ha YpoK. [lo cBngaHus!

370 BcenaeT B MeHA 60o/blue HagexKabl U ONTMMU3MA. Al AaxKe Kynato
cebe HoByto pybalLKy, UuTobbl NOMTU Ha NepBoe cobecegoBaHue! Celtvac

I’'m more hopeful and more optimistic. I'll even look for a new 30
Translation shirt for the first interview! | need to run now not to be late
for my class. Bye!
15 ENGLISH We'll select available jobs and next time we may have good 22
news and you’ll be able to wear your new shirt. Bye!
End of Dialogue
Dialogue - Word Count
Number of Number of
Number of .
Laneuage Total number of segments — segments with
guag words with 20 or less . & less than 10
with 21-35 words
words words
ENGLISH 160 3 5 2
RUSSIAN 150 4 3 -
Total 310 7 8 2




